Forordning 669/2009 [8841]

Kommissionens forordning (EG) nr 669/2009 av den 24 juli 2009
om tillimpning av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 882/2004 nir det giller stringare offentlig kontroll av
import av visst foder och vissa livsmedel av icke-animaliskt
ursprung och om édndring av beslut 2006/504/EG

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen, med
beaktande av Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 882/2004 av den 29
april 2004 om offentlig kontroll for att sékerstélla kontrollen av efterlevnaden av
foder- och livsmedelslagstiftningen samt bestimmelserna om djurhédlsa och
djurskydd, sérskilt artiklarna 15.5 och 63.1,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 178/2002
av den 28 januari 2002 om allménna principer och krav for livsmedelslagstiftning,
om inrdttande av Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet och om
forfaranden i frégor som géller livsmedelssékerhet, sarskilt artikel 53.1, och

av foljande skal:

(1) I forordning (EG) nr 882/2004 faststills en harmoniserad ram med allmidnna
bestimmelser for genomforandet av offentliga kontroller p&d gemenskapsniva,
inklusive offentliga kontroller vid inforsel av livsmedel och foder fran tredjelander.
Enligt den forordningen ska det ocksd upprittas en forteckning &ver foder och
livsmedel av ickeanimaliskt ursprung for vilka kédnda eller oférutsedda risker har
konstaterats och som ska underkastas en stringare offentlig kontroll pé platsen for
inforsel till de territorier som anges i bilaga I till den forordningen (nedan kallad
forteckningen). Den stringare kontrollen bor gora det mojligt att dels motverka
kdanda eller oforutsedda risker péa ett effektivare sitt, dels samla in tillforlitliga
Overvakningsdata om forekomst och prevalens av oacceptabla resultat av
laboratorieanalyser.

(2) For att upprétta forteckningen bér man beakta vissa kriterier som skulle gora
det mojligt att identifiera kénda eller oférutsedda risker kopplade till vissa bestimda
foder- eller livsmedel av icke-animaliskt ursprung.

(3) For upprittandet och uppdateringen av forteckningen bor man, i véntan pa att
det antas en standardiserad metod och kriterier for uppréttandet av forteckningen,
beakta uppgifter fran de anmélningar som tas emot genom systemet for snabb
varning avseende livsmedel och foder (RASFF), inrdttat genom Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 178/2002, rapporter fran kontoret for livsmedels- och
veterindrfragor, rapporter fran tredjeldnder, informationsutbyten mellan
kommissionen, medlemsstaterna~ och ~ Europeiska ~ myndigheten  for
livsmedelssikerhet samt vetenskapliga bedomningar.

(4) Enligt forordning (EG) nr 882/2004 ska medlemsstaterna for genomforandet
av den stringare offentliga kontrollen utse bestimda stéllen for inforsel som &r
utrustade med ldmpliga anordningar for kontroll av de olika foder- och
livsmedelstyperna. I den hir forordningen bor det déarfor faststillas minimikrav for
utsedda inforselstillen i syfte att sdkerstilla en viss enhetlighet niar det géller
kontrollernas verkan.

(5) Enligt férordning (EG) nr 882/2004 ska medlemsstaterna for genomférandet
av den stringare kontrollen krdva att de foder- och livsmedelsforetagare som é&r
ansvariga for sdndningarna fOrhandsanmiler sdndningarnas ankomst och
beskaffenhet. En forlaga till en gemensam handling vid inférsel (CED) bor dérfor
faststéllas for import av foder och livsmedel av icke-animaliskt ursprung som
omfattas av den hir forordningen i syfte att sdkerstilla ett enhetligt tillvigagangssatt
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i hela gemenskapen. Handlingen bor tillhandahallas tullmyndigheterna nér
sandningarna deklareras for 6vergang till fri omséttning.

(6) I syfte att garantera en viss enhetlighet pa gemenskapsniva nar det géller den
strangare offentliga kontrollen bor det i den hér forordningen ocksé faststéllas att de
offentliga kontrollerna ska omfatta dokumentkontroll, identitetskontroll och fysisk
kontroll.

(7) Tillrackliga finansiella medel bor stillas till forfogande for att organisera de
strangare offentliga kontrollerna. Medlemsstaterna bor dérfor ta ut de avgifter som
kréavs for att ticka de kostnader som dessa kontroller medfor. Berdkningen av dessa
avgifter bor goras i enlighet med kriterierna i bilaga VI till férordning (EG) nr
882/2004.

(8) Enligt kommissionens beslut 2005/402/EG av den 23 maj 2005 om
nodatgirder avseende chili, chiliprodukter, gurkmeja och palmolja ska alla
sdndningar av sddana produkter atféljas av en analysrapport som visar att produkten
inte innehaller ndgot av foljande &mnen: Sudan I (CAS-nummer 842-07-9), Sudan
II (CAS-nummer 3118-97-6), Sudan III (CAS-nummer 85-86-9) eller Sudan IV
(CAS-nummer 85-83-6). Sedan antagandet av dessa bestimmelser har frekvensen
av anmélningar till RASFF minskat, vilket tyder pa en stor forbattring av situationen
nédr det giller forekomst av firgdmnet Sudan i berorda produkter. Det ar dérfor
lampligt att inte liangre stdlla krav pd att en analysrapport ska limnas for varje
sindning av importerade produkter enligt beslut 2005/402/EG och att i stillet
foreskriva enhetliga och stringare kontroller av sddana sdndningar vid stéllet for
inforsel till gemenskapen. Beslut 2005/402/EG bor darfor upphévas.

(9) Enligt kommissionens beslut 2006/504/EG av den 12 juli 2006 om sérskilda
villkor for vissa livsmedel med ursprung i vissa tredjeldnder pa grund av risken att
de kan innehélla aflatoxiner ska frekvensen av kontrollerna hojas (till 50 % av alla
sdandningar) i syfte att kontrollera forekomst av aflatoxiner i jordnétter fran
Brasilien. Sedan antagandet av dessa bestimmelser har frekvensen av anmaélningar
till RASFF avseende aflatoxiner i jordnoétter fran Brasilien minskat. Det &r dérfor
lampligt att upphdva bestdmmelserna i beslut 2006/504/EG avseende dessa varor,
som i stillet bor underkastas enhetliga och strangare kontroller vid stéllet for inforsel
till gemenskapen. Beslut 2006/504/EG bor dndras i enlighet med detta.

(10) Medlemsstaterna kan fa praktiska svarigheter att tillimpa minimikraven pa
de utsedda inforselstdllena. I den hér forordningen bor det dérfor foreskrivas en
overgangsperiod under vilken dessa krav kan inforas successivt. Under denna
overgangsperiod bor medlemsstaternas behdriga myndigheter tillatas att utféra de
foreskrivna  identitetskontrollerna  och  fysiska  kontrollerna  vid andra
kontrollstationer &n det utsedda inforselstillet. Sddana kontrollstationer bor uppfylla
de minimikrav som géller for utsedda inforselstillen enligt den har forordningen.

(11) De atgirder som foreskrivs i denna forordning &r forenliga med yttrandet
fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1 — Syfte

[8841] I den hér forordningen faststills bestimmelser om stréngare offentlig kontroll
som ska genomforas i enlighet med artikel 15.5 i forordning (EG) nr 882/2004 vid
stillen for inforsel till de territorier som anges i bilaga I till den forordningen
avseende import av de foder och livsmedel av icke-animaliskt ursprung som
fortecknas i bilaga I till den hér férordningen.
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Artikel 2 — Uppdatering av bilaga 1
[8842] Vid upprittandet och den regelbundna uppdateringen av forteckningen i
bilaga I ska atminstone foljande informationskéllor beaktas:

a) Uppgifter fran anmélningar genom systemet for snabb varning avseende
livsmedel och foder (RASFF).

b) Rapporter och uppgifter fran den verksamhet som kontoret for livsmedels- och
veterindrfragor bedriver.

¢) Rapporter och uppgifter fran tredjeléander.

d) Information som utvdxlas mellan kommissionen, medlemsstaterna och
Europeiska myndigheten for livsmedelssékerhet.

e) Vetenskapliga bedomningar, i forekommande fall.

Forteckningen i bilaga I ska regelbundet ses 6ver, minst varje kvartal.

Artikel 3 — Definitioner
[8843] I denna forordning giller foljande definitioner:

a) gemensam handling vid inférsel (CED): den handling som i enlighet med
artikel 6 ska fyllas i av foder- eller livsmedelsforetagaren eller dennes foretrddare
och av den behoriga myndigheten, som bekraftar att den offentliga kontrollen har
utforts, for vilken det finns en forlaga i bilaga II.

b) utsett inforselstdlle: det stille for den inforsel som avses i artikel 17.1 forsta
strecksatsen i1 forordning (EG) nr 882/2004 till ndgot av de territorier som anges i
bilaga I till den forordningen. For séndningar som anlédnder sjovdgen och som lossas
i syfte att lastas pa ett annat fartyg for vidaretransport till en hamn i en annan
medlemsstat ska det utsedda inforselstéllet vara den senare hamnen.

¢) sdndning: en kvantitet av ndgot av de foder eller livsmedel av icke-animaliskt
ursprung som fortecknas i bilaga I till denna forordning och som &r av samma
kategori eller varuslag, omfattas av samma handling eller handlingar, fraktas med
samma transportmedel och kommer fran samma tredjeland eller del av tredjeland.

Artikel 4 — Minimikrav for utsedda inforselstillen
[8844] Utan att det péaverkar tillimpningen av artikel 19 ska de utsedda
inforselstéillena forfoga 6ver minst f6ljande:

a) Tillrackligt antal personer med lamplig utbildning och erfarenhet for att utfora
de foreskrivna kontrollerna av séndningar.

b) Lampliga anordningar for den behdriga myndighetens nddvandiga kontroller.

¢) Nédrmare anvisningar for provtagning och for séndning av saddana prover for
analys till ett laboratorium som har utsetts i enlighet med artikel 12.1 i férordning
(EG) nr 882/2004 (nedan kallat utsett laboratorium).

d) Vid behov, utrymmen for férvaring av kvarhallna sandningar (och sédndningar i
containrar) under ldmpliga forhallanden i véntan pé resultaten av de analyser som
avses 1 led c samt ett tillrdckligt antal fOrvaringsrum, inklusive kyl- och
frysutrymmen, for de fall da s@ndningens beskaffenhet krdver kontrollerad
temperatur.

e) Utrustning for lossning och ldmplig utrustning for provtagning.

f) Vid behov mojlighet att lossa och ta prover for analys pa en skyddad plats.

g) Ett utsett laboratorium som kan utfora den analys som avses i led ¢ och som dr
beldget pa en plats dit proverna kan transporteras pa kort tid.
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Artikel 5 — Forteckning dver utsedda inforselstillen
[8845] Medlemsstaterna ska for varje produkt som fortecknas i bilaga I fora en
aktuell forteckning 6ver utsedda inforselstillen och gora den allmént tillgédnglig pa
Internet. Medlemsstaterna ska meddela Internetadresserna for dessa forteckningar
till kommissionen.

Kommissionen ska i informationssyfte publicera lankarna till de nationella
forteckningarna pa sin webbplats.

Artikel 6 — Forhandsanmélan av séindningar
[8846] Foder- och livsmedelsforetagarna eller deras foretrddare ska ldmna en
adekvat forhandsanmélan om berdknad dag och tidpunkt for sdndningens fysiska
ankomst till det utsedda inforselstillet och om sdndningens beskaffenhet.

De ska for detta dndamal fylla i del I av den gemensamma handlingen vid
inforsel och sinda handlingen till den behoériga myndigheten vid det utsedda
inforselstéllet, minst en arbetsdag fore sandningens fysiska ankomst.

Artikel 7 — Sprak i de gemensamma handlingarna vid inforsel
[8847] De gemensamma handlingarna vid inforsel ska avfattas pa det officiella
spraket eller pad nagot av de officiella spraken i den medlemsstat dér det utsedda
inforselstéllet dr beldget.

En medlemsstat far dock godta gemensamma handlingar vid inforsel som har
avfattats pa nagot annat officiellt gemenskapssprak.

Artikel 8 — Striingare offentlig kontroll vid de utsedda inforselstillena
[8848] 1. Den behoriga myndigheten vid det utsedda inforselstéllet ska utan oskéligt
dr6jsmal utfora foljande:

a) Dokumentkontroller pa alla sdndningar inom tvéa arbetsdagar fran ankomsten
till det utsedda inforselstillet, savida inga sirskilda och oundvikliga omstdndigheter
uppstar.

b) Identitetskontroller och fysiska kontroller, inklusive laboratorieanalyser, enligt
de frekvenser som anges i bilaga I, och pa ett sadant sitt att foder- och
livsmedelsforetagarna eller deras foretrddare inte kan forutsdga huruvida en viss
séndning kommer att underkastas sddana kontroller. Resultaten av de fysiska
kontrollerna ska finnas tillgéingliga sa snart det ar tekniskt mgjligt.

2. Nér kontrollerna i punkt 1 har slutforts ska den behoriga myndigheten

a) fylla i relevant avsnitt i del II av den gemensamma handlingen vid inforsel och
ansvarig tjansteman vid den behoriga myndigheten ska stdmpla och underteckna
originalet av denna handling,

b) ta och behalla en kopia av den undertecknade och stimplade gemensamma
handlingen vid inforsel.

Originalet av den gemensamma handlingen vid inforsel ska &tfolja sindningen pa
den fortsatta transporten tills den nar den bestdimmelseort som anges i denna
handling.

Den behoriga myndigheten vid det wutsedda inforselstillet far tillata
vidaretransport av sindningen i véntan pa resultaten av de fysiska kontrollerna. Om
tillstdnd ges ska den behdriga myndigheten vid det utsedda inforselstéllet underrétta
den behoriga myndigheten pé bestimmelseorten och lampliga atgérder ska vidtas for
att garantera att sindningen star under stindig uppsikt av de behdriga myndigheterna
och inte pd ndgot sitt kan manipuleras i véntan pa resultaten av de fysiska
kontrollerna.
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Om sédndningen transporteras i vantan pa att resultaten av de fysiska kontrollerna
blir tillgdngliga ska en vidimerad kopia av originalet av den gemensamma
handlingen vid inforsel utférdas for detta andamal.

Artikel 9 — Sirskilda omstindigheter

[8849] 1. Kommissionen far pd den beroérda medlemsstatens begéran tillata de
behdriga myndigheterna vid vissa utsedda inforselstéllen med sérskilda geografiska
begransningar i verksamheten att utféra de fysiska kontrollerna i en foder- eller
livsmedelsforetagares lokaler, under forutsittning att f6ljande villkor uppfylls:

a) De kontroller som utfors vid det utsedda infOrselstéllet far inte péverkas
negativt.

b) Lokalerna ska uppfylla de relevanta krav som anges i artikel 4 och ska vara
godkinda for detta &ndamal av medlemsstaten.

c) Det har vidtagits lampliga atgirder som garanterar att sdndningen frdn dess
ankomst till det utsedda inforselstéllet stir under stindig uppsikt av de behdriga
myndigheterna vid det utsedda inforselstillet och inte p& nagot sitt kan manipuleras
i ndgot skede av kontrollerna.

2. Med avvikelse fran artikel 8.1 far beslutet att forteckna en ny produkt i bilaga I
under sérskilda omsténdigheter foreskriva att den behoériga myndigheten pé den
bestimmelseort som anges i den gemensamma handlingen vid inforsel vid behov far
utfora identitetskontroller och fysiska kontroller av sidndningar av den produkten i
foder- eller livsmedelsforetagarens lokaler om villkoren i punkt 1 b och ¢ samt
foljande villkor uppfylls:

a) Produktens mycket korta hallbarhet eller forpackningens sirskilda egenskaper
innebdr att provtagning vid det utsedda inforselstillet oundvikligen skulle leda till en
allvarlig risk for livsmedelssdkerheten eller till att produkten i oacceptabel
utstrackning forstors.

b) Den behoriga myndigheten vid det utsedda inforselstdllet har vidtagit lampliga
samarbetsétgirder och de behdriga myndigheterna utfor de fysiska kontrollerna for
att sékerstilla att

1) séndningen inte pa nagot sitt kan manipuleras i nadgot skede av kontrollerna,
i1) alla rapporteringskrav i artikel 15 uppfylls.

Artikel 10 — Overgang till fri omsittning

[8850] For att sdandningar ska fa dverga till fri omséttning ska det krivas att foder-
och livsmedelsforetagarna eller deras foretrddare uppvisar en av den behoriga
myndigheten ifylld gemensam handling vid inforsel, eller motsvarande elektroniska
handling, for tullmyndigheterna nér alla kontroller som krévs enligt artikel 8.1 har
utforts och acceptabla resultat av de fysiska kontrollerna, om siddana kréavs, ar kénda.

Artikel 11 — Foder- och livsmedelsforetagarnas skyldigheter
[8851] Nér sindningens sidrskilda egenskaper sa kriver ska foder- och
livsmedelsforetagarna eller deras foretrddare stdlla foljande till den behoriga
myndighetens forfogande:

a) Tillricklig personal och logistik for att lossa sdndningen sa att de offentliga
kontrollerna kan utforas.

b) Lamplig utrustning for provtagning av sérskilda transporter och/eller sirskilda
forpackningstyper, nir provtagningen inte kan utforas pa ett representativt sitt med
gingse provtagningsutrustning.
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Artikel 12 — Uppdelning av séindningar
[8852] Séndningar far inte delas upp forrdn den stringare offentliga kontrollen har
utforts och den behdriga myndigheten har fyllt i den gemensamma handlingen vid
inforsel i enlighet med artikel 8.

Om sé@ndningen direfter delas upp ska en av den behdriga myndigheten
vidimerad kopia av den gemensamma handlingen vid inforsel atfolja varje del av
sdndningen tills den dvergar till fri omséttning.

Artikel 13 — Bristande efterlevnad

[8853] Om bristande efterlevnad konstateras vid den offentliga kontrollen ska
ansvarig tjansteman vid den behoriga myndigheten fylla i del III av den
gemensamma handlingen vid inforsel och atgérder ska vidtas i enlighet med
artiklarna 19, 20 och 21 i forordning (EG) nr 882/2004.

Artikel 14 — Avgifter

[8854] 1. Medlemsstaterna ska se till att de avgifter som foljer av den stringare

offentliga kontrollen i enlighet med denna forordning tas ut i enlighet med artikel

27.4 i forordning (EG) nr 882/2004 och kriterierna i bilaga VI till samma férordning.
2. De foder- och livsmedelsforetagare som &r ansvariga for sindningarna eller

deras foretradare ska betala de avgifter som avses i punkt 1.

Artikel 15 — Rapportering till kommissionen
[8855] 1. Medlemsstaterna ska till kommissionen l&mna en rapport om sandningar
for en fortlopande bedomning av de foder och livsmedel av icke-animaliskt ursprung
som fortecknas i bilaga I.
En sédan rapport ska l&dmnas varje kvartal fore utgangen av den manad som foljer
pa varje kvartal.
2. Rapporten ska innehalla
a) ndrmare uppgifter om varje sindning, inklusive
i) séndningens nettovikt,
i1) ursprungslandet for varje sdndning,
b) uppgifter om antalet sindningar som provtagits for analys,
¢) uppgifter om resultaten av kontrollerna enligt artikel 8.1.
3. Kommissionen ska sammanstélla de rapporter som avses i punkt 2 och gora
dem tillgéngliga for medlemsstaterna.

Artikel 16 — Andring av beslut 2006/504/EG

[8856] Beslut 2006/504/EG ska éndras pa foljande sitt:
1. I artikel 1 a ska leden iii, iv och v utga.
2. I artikel 5 ska punkt 2 a erséttas med f6ljande:
a) samtliga livsmedelssdndningar frén Brasilien,”
3. T artikel 7 ska punkt 3 utga.

Artikel 17 — Upphévande av beslut 2005/402/EG
[8857] Kommissionens beslut 2005/402/EG ska upphora att gélla.

Artikel 18 — Tilliimpning
[8858] Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 25 januari 2010.
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Artikel 19 — Overgingsbestimmelser
[8859] 1. Om ett utsett inforselstélle saknar den utrustning som krévs for att utfora
identitetskontroller och fysiska kontroller enligt artikel 8.1 b fir dessa kontroller
under fem ar fran och med den dag dé denna forordning trdder i kraft utforas i
samma medlemsstat vid en annan kontrollstation som den behdriga myndigheten har
godként for detta andamaél, innan varorna deklareras for dvergang till fri omséttning,
forutsatt att kontrollstationen uppfyller minimikraven i artikel 4.

2. Medlemsstaterna ska pa sina webbplatser offentliggora en forteckning over de
kontrollstationer som godkaénts i enlighet med punkt 1. Férordning 212/2010.

Anm. Forordningen offentliggjordes i EUT, L194, den 25 juli 2009.
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Forordning 669/2014, bil. 1 [8860]

[8860]

"BILAGA 1

Foder och livsmedel av icke-animaliskt ursprung som omfattas av stringare offentliga kontroller vid utsedda

inforselstillen
Fysiska
kontroller
Fod b i del Taric-un- och iden-
ocer och fvsmede KN-nr (1) dernum- | Ursprungsland Fara titetskont-
(avsedd anvindning)
mer roller
(frekvens i
procent)
Torkade vindruvor 0806 20 Afghanistan Ochratoxin A 50
(Livsmedel) (AF)
— Jordnotter, med skal — 12024100 Brasilien (BR) | Aflatoxiner 10
— Jordnotter, skalade — 1202 42 00
— Jordnotssmor — 2008 11 10
— Jordnotter, pd annat sitt | — 2008 11 91,
beredda eller konserve- 2008 11 96,
rade
2 11
(Foder och livsmedel) 008 1198
Jordgubbar (frysta) 0811 10 Kina (CN) Norovirus och hepatit A 5
(Livsmedel)
Brassica oleracea ex 0704 90 90 40 Kina (CN) Bekimpningsmedelsrester 20
(andra #tbara kélarter, dagg- analyserade med GC-MS-
J . och LC-MS-metoder for flera
kal [kinesisk broccoli]) () N
amnen eller metoder som
(Livsmedel — farska eller kylda) pavisar enstaka restsubstan-
ser (%)
Pomelo ex 0805 40 00 31, 39 [ Kina (CN) Bekampningsmedelsrester 20
. e analyserade med GC-MS-
(Livsmedel = farska) och LC-MS-metoder for flera
amnen eller metoder som
pavisar enstaka restsubstan-
ser (%)
Te, dven aromatiserat 0902 Kina (CN) Bekimpningsmedelsrester 10
(Livsmedel) analyserade med GC-MS-
och LC-MS-metoder for flera
damnen eller metoder som
pavisar enstaka restsubstan-
ser (%)
— Auberginer — 0709 30 00, 72 Dominikanska | Bekdmpningsmedelsrester 10
republiken analyserade med GC-MS-
oc -MS-metoder {or tlera
ex 0710 80 95 DO h LC-MS der for fl
— Bittergurka (Momordica — ex 0709 99 90, 70 amnen eller metoder som
charantia) ex 0710 80 95 70 pavisar enstaka restsubstan-
6
(Livsmedel — farska, kylda eller ser (°)
frysta gronsaker)
— Sparrisbona — ¢ex 0708 20 00, 10 Dominikanska | Bekdmpningsmedelsrester 20
) . republiken analyserade med GC-MS-
(Vtgn.a ungulculata spp- ex 0710 22 00 10 (DO) och LC-MS-metoder for flera
sesquipedalis) ..
dmnen eller metoder som
— Spanskpeppar (iven sot- | — 0709 60 10, 20 pavisar enstaka restsubstan-
paprika) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99 ser (%)
(Livsmedel — farska, kylda eller | — 0710 80 51, 20

frysta gronsaker)

ex 0710 80 59
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Fysiska
kontroller
Fod h i del Taric-un- och iden-
ocer och vsimede KN-nr (") dernum- | Ursprungsland Fara titetskont-
(avsedd anvindning)
mer roller
(frekvens i
procent)
— Apelsiner (farska eller — 0805 10 20, Egypten (EG) | Bekdmpningsmedelsrester 10
torkade) analyserade med GC-MS-
08051080 och LC-MS-metoder for flera
— Jordgubbar (firska) — 081010 00 dmnen eller metoder som
) pavisar enstaka restsubstan-
(Livsmedel) ser (1)
Spanskpeppar (dven sotpap- | 0709 60 10, 20 Egypten (EG) | Bekdmpningsmedelsrester 10
rika) (Capsicum spp.) analyserade med GC-MS-
ex 0709 60 99, och LC-MS-metoder for flera
(Livsmedel — fairska, kylda eller | 0710 80 51, 20 dmnen eller metoder som
frysta) pavisar enstaka restsubstan-
4 ex 0710 80 59 ser (9)
Betelblad (Piper betle L.) ex 1404 90 00 10 Indien (IN) Salmonella (%) 10
(Livsmedel)
— Capsicum annuum, hela — 0904 2110 Indien (IN) Aflatoxiner 10
— Capsicum annuum, kros- — ex 0904 22 00 10
sade eller malda
— Torkade frukter av slak- [ — 0904 21 90
tet Capsicum, hela, med
undantag av sotpaprika
(Capsicum annuum)
— Curry (chiliprodukter) — 091091 05
— Muskotnot — 0908 11 00,
(Myristica fragrans) 0908 12 00
(Livsmedel — torkade kryddor)
Enzymer; enzympreparat 3507 Indien (IN) Kloramfenikol 50
(Foder och livsmedel)
— Muskotnot — 0908 11 00, Indonesien Aflatoxiner 20
(Myristica fragrans) 0908 12 00 (D)
(Livsmedel — torkade kryddor)
— Arter med skida (ospri- | — ex 0708 10 00 40 Kenya (KE) Bekidmpningsmedelsrester 10
tade) analyserade med GC-MS-
och LC-MS-metoder for flera
— Bonor med skida (ospri- | — ex 0708 20 00 40 dmnen eller metoder som
tade) pavisar enstaka restsubstan-
(Livsmedel — farska eller kylda) ser (1)
Mynta ex 1211 90 86 30 Marocko (MA) | Bekdmpningsmedelsrester 10
: s analyserade med GC-MS-
(lesmedel farska eller kylda och LC-MS-metoder for flera
orter) .
amnen eller metoder som
pavisar enstaka restsubstan-
ser (1)
Torkade bonor 0713 39 00 Nigeria (NG) | Bekdmpningsmedelsrester 50

(Livsmedel)

analyserade med GC-MS-
och LC-MS-metoder for flera
amnen eller metoder som

pavisar enstaka restsubstan-
ser (1)
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Fysiska
kontroller
Fod h 1 del Taric-un- och iden-
ocer och vsmede KN-nr (1) dernum- | Ursprungsland Fara titetskont-
(avsedd anvindning)
mer roller
(frekvens i
procent)
Vattenmelonfron (Egusi, Cit- | ex 1207 70 00, 10 Sierra Leone Aflatoxiner 50
mﬂllus lanatus) och produkter ex 1106 30 90, 30 (SL)
dérav
(Livsmedel) ex 2008 99 99 50
— Jordnotter, med skal — 1202 41 00 Sudan (SD) Aflatoxiner 50
— Jordnétter, skalade — 1202 4200
— Jordndtssmor — 2008 11 10
— Jordnotter, pa annat sitt | — 2008 11 91,
beredda eller konserve- 2008 11 96,
rade
(Foder och livsmedel) 2008 1198
Spanskpeppar (med undan- | ex 0709 60 99 20 Thailand (TH) | Bekdmpningsmedelsrester 10
tag av sotpaprika) (Capsicum analyserade med GC-MS-
spp.) och LC-MS-metoder for flera
. . imnen eller metoder som
(Livsmedel — farska eller kylda) pavisar enstaka restsubstan-
ser (13)
Betelblad (Piper betle L.) ex 1404 90 00 10 Thailand (TH) | Salmonella (°) 10
(Livsmedel)
— Korianderblad — ex 0709 99 90 72 Thailand (TH) | Salmonella (°) 10
— Basilika (helig, s6t) — ex 1211 90 86 20
— Mynta — ex 1211 90 86 30
(Livsmedel — firska eller kylda
orter)
— Korianderblad — ex 0709 99 90 72 Thailand (TH) | Bekdmpningsmedelsrester 10
- S analyserade med GC-MS-
— Basilika (helig, sot) — ex 1211 90 86 20 och LC-MS-metoder for flera
(Livsmedel — firska eller kylda amnen eller metoder som
orter) pavisar enstaka restsubstan-
ser (1)
— Sparrisbona — ex 0708 20 00, 10 Thailand (TH) | Bekdmpningsmedelsrester 20
. . analyserade med GC-MS-
(Vlgn.a ungulculata spp- ex 0710 22 00 10 och LC-MS-metoder for flera
sesquipedalis) -~
amnen eller metoder som
— Auberginer — 0709 30 00, 72 pavisar enstaka restsubstan-
14
(Livsmedel — firska, kylda eller ex 0710 80 95 ser (1)
frysta gronsaker)
— Sotpaprika (Capsicum an- | — 0709 60 10, Turkiet (TR) Bekidmpningsmedelsrester 10
nuum) 0710 80 51 analyserade med GC-MS-
) , och LC-MS-metoder for flera
(Livsmedel — farska, kylda eller -~
fiysta gronsaker) amnen eller metoder som
pavisar enstaka restsubstan-
ser (%)
Vinblad ex 2008 99 99 11, 19 | Turkiet (TR) Bekimpningsmedelsrester 10
(Livsmedel) analyserade med GC-MS-

och LC-MS-metoder for flera
amnen eller metoder som

pavisar enstaka restsubstan-
ser (19)

Andring nr 119 till TFH V:1
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Fysiska
kontroller
Fod h i del Taric-un- och iden-
ocer och vsimede KN-nr (") dernum- | Ursprungsland Fara titetskont-
(avsedd anvindning)
mer roller
(frekvens i
procent)
Torkade vindruvor 0806 20 Uzbekis- Ochratoxin A 50
(Livsmedel) tan(UZ)
— Korianderblad — ex 0709 99 90 72 Vietnam (VN) | Bekimpningsmedelsrester 20
analyserade med GC-MS-
— Basilika (helig, sot) — ex 12119086 | 20 och LC-MS-metoder for flera
amnen eller metoder som
— Mynta — ex1211 90 86 30 pav1fe71r enstaka restsubstan-
ser (1)
— Persilja — ex 0709 99 90 40
(Livsmedel — farska eller kylda
orter)
— Okra — ex 0709 99 90 20 Vietnam (VN) | Bekimpningsmedelsrester 20
analyserade med GC-MS-
— Spanskpeppar (med un- [ — ex 0709 60 99 20 ?Ch LC-MS-metoder for flera
dantag av sotpaprika) amnen eller metoder som
(Capsicum spp.) pavisar enstaka restsubstan-
ser (17
(Livsmedel — farska eller kylda) ®

0
9
)
()
0)

=

(10

(ll

Om bara vissa produkter som omfattas av ett KN-nummer behéver undersokas och det inte finns ndgon sirskild undergrupp inom
detta nummer i varunomenklaturen anges KN-numret med ’‘ex’.

Arter av Brassica oleracea L. convar. botrytis (L) Alef var. italica Plenck, cultivar alboglabra. Aven kallad 'Kai Lan’, 'Gai Lan’, 'Gailan’,
’Kailan’ och ‘’kinesisk bare Jielan'.

Sarskilt resthalter av klorfenapyr, fipronil (summan av fipronil och sulfonmetabolit [MB46136], uttryckt som fipronil), karbendazim
och benomyl (summan av karbendazim och benomyl, uttryckt som karbendazim), acetamiprid, dimetomorf och propikonazol.
Sarskilt resthalter av triazofos, triadimefon och triadimenol (summan av triadimefon och triadimenol), parationmetyl (summan av
parationmetyl och paraoxonmetyl, uttryckt som parationmetyl), fentoat och metidation.

Sarskilt resthalter av buprofezin, imidakloprid, fenvalerat och esfenvalerat (summan av RS- och SR-isomerer), profenofos, trifluralin,
triazofos, triadimefon och triadimenol (summan av triadimefon och triadimenol) och cypermetrin (cypermetrin inklusive andra
blandningar av isomerer [summan av isomerer]).

Sarskilt resthalter av amitraz (amitraz inklusive metaboliter innehéllande 2,4-dimetylanilin, uttryckt som amitraz), acefat, aldikarb
(summan av aldikarb, dess sulfoxid och dess sulfon, uttryckt som aldikarb), karbendazim och benomyl (summan av karbendazim och
benomyl, uttryckt som karbendazim), klorfenapyr, klorpyrifos, ditiokarbamater (ditiokarbamater uttryckta som CS2, inklusive maneb,
mankozeb, metiram, propineb, tiram och ziram), diafentiuron, diazinon, diklorvos, dikofol (summan av p, p- och o, p™-isomerer),
dimetoat (summan av dimetoat och ometoat, uttryckt som dimetoat), endosulfan (summan av alfa- och betaisomerer och endosul-
fansulfat, uttryckt som endosulfan), fenamidon, imidakloprid, malation (summan av malation och malaoxon, uttryckt som malation),
metamidofos, metiokarb (summan av metiokarb, metiokarbsulfoxid och metiokarbsulfon, uttryckt som metiokarb), metomyl och
tiodikarb (summan av metomyl och tiodikarb, uttryckt som metomyl), monokrotofos, oxamyl, profenofos, propikonazol, tiabendazol
och tiakloprid.

Sarskilt resthalter av karbendazim och benomyl (summan av karbendazim och benomyl, uttryckt som karbendazim), cyflutrin
(cyflutrin inklusive andra blandningar av isomerer [summan av isomerer]), cyprodinil, diazinon, dimetoat (summan av dimetoat
och ometoat, uttryckt som dimetoat), etion, fenitrotion, fenpropatrin, fludioxonil, hexaflumuron, lambda-cyhalotrin, metiokarb
(summan av metiokarb, metiokarbsulfoxid och metiokarbsulfon, uttryckt som metiokarb), metomyl och tiodikarb (summan av
metomyl och tiodikarb, uttryckt som metomyl), oxamyl, fentoat och tiofanatmetyl.

Sdrskilt resthalter av karbofuran (summan av karbofuran och 3-hydroxikarbofuran, uttryckt som karbofuran), klorpyrifos, cypermetrin
(cypermetrin inklusive andra blandningar av isomerer [summan av isomerer]), cyprokonazol, dikofol (summan av p, p- och o, p*-
isomerer), difenokonazol, dinotefuran, etion, flusilazol, folpet, prokloraz (summan av prokloraz och dess metaboliter innehallande
2,4,6-triklorofenol, uttryckt som prokloraz), profenofos, propikonazol, tiofanatmetyl och triforin.

Referensmetod ENJISO 6579 eller en metod som validerats mot den, enligt artikel 5 i kommissionens forordning (EG) nr 2073/2005
(EUT L 338, 22.12.2005, 5. 1).

Sarskilt resthalter av dimetoat (summan av dimetoat och ometoat, uttryckt som dimetoat), klorpyrifos, acefat, metamidofos, metomyl
och tiodikarb (summan av metomyl och tiodikarb, uttryckt som metomyl), diafentiuron samt indoxakarb (summan av S- och R-
isomerer).

Sarskilt resthalter av klorpyrifos, cypermetrin (cypermetrin inklusive andra blandningar av isomerer [summan av isomerer]), dimetoat
(summan av dimetoat och ometoat, uttryckt som dimetoat), endosulfan (summan av alfa- och betaisomerer och endosulfansulfat,
uttryckt som endosulfan), hexakonazol, parationmetyl (summan av parationmetyl och paraoxonmetyl, uttryckt som parationmetyl),
metomyl och tiodikarb (summan av metomyl och tiodikarb, uttryckt som metomyl), flutriafol, karbendazim och benomyl (summan
av karbendazim och benomyl, uttryckt som karbendazim), flubendiamid, myklobutanil samt malation (summan av malation och
malaoxon, uttryckt som malation).

Sdrskilt resthalter av diklorvos.

Sarskilt resthalter av karbofuran (summan av karbofuran och 3-hydroxikarbofuran, uttryckt som karbofuran), metomyl och tiodikarb
(summan av metomyl och tiodikarb, uttryckt som metomyl), dimetoat (summan av dimetoat och ometoat, uttryckt som dimetoat),
triazofos, malation (summan av malation och malaoxon, uttryckt som malation), profenofos, protiofos, etion, karbendazim och
benomyl (summan av karbendazim och benomyl, uttryckt som karbendazim), triforin, procymidon samt formetanat (summan av
formetanat och dess salter, uttryckt som formetanathydroklorid).
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(") Sarskilt resthalter av acefat, karbaryl, karbendazim och benomyl (summan av karbendazim och benomyl, uttryckt som karbendazim),

(15

(16

karbofuran (summan av karbofuran och 3-hydroxikarbofuran, uttryckt som karbofuran), klorpyrifos, klorpyrifosmetyl, dimetoat
(summan av dimetoat och ometoat, uttryckt som dimetoat), etion, malation (summan av malation och malaoxon, uttryckt som
malation), metalaxyl och metalaxyl-M (metalaxyl inklusive andra blandningar av isomerer inklusive metalaxyl-M [summan av isome-
rer]), metamidofos, metomyl och tiodikarb (summan av metomyl och tiodikarb, uttryckt som metomyl), monokrotofos, profenofos,
protiofos, kinalfos, triadimefon och triadimenol (summan av triadimefon och triadimenol), triazofos, dikrotofos, EPN och triforin.
Sarskilt resthalter av metomyl och tiodikarb (summan av metomyl och tiodikarb, uttryckt som metomyl), oxamyl, karbendazim och
benomyl (summan av karbendazim och benomyl, uttryckt som karbendazim), klofentezin, diafentiuron, dimetoat (summan av
dimetoat och ometoat, uttryckt som dimetoat), formetanat (summan av formetanat och dess salter, uttryckt som formetanathydrok-
lorid), malation (summan av malation och malaoxon, uttryckt som malation), procymidon, tetradifon och tiofanatmetyl.

Sarskilt resthalter av azoxystrobin, boskalid, klorpyrifos, ditiokarbamater (ditiokarbamater uttryckta som CS2, inklusive maneb,
mankozeb, metiram, propineb, tiram och ziram), endosulfan (summan av alfa- och betaisomerer och endosulfansulfat, uttrycke
som endosulfan), kresoximmetyl, lambda-cyhalotrin, metalaxyl och metalaxyl-M (metalaxyl inklusive andra blandningar av isomerer
inklusive metalaxyl-M [summan av isomerer]), metoxifenozid, metrafenon, myklobutanil, penkonazol, pyraklostrobin, pyrimetanil,
triadimefon och triadimenol (summan av triadimefon och triadimenol) och trifloxystrobin.

Sarskilt resthalter av karbofuran (summan av karbofuran och 3-hydroxikarbofuran, uttryckt som karbofuran), karbendazim och
benomyl (summan av karbendazim och benomyl, uttryckt som karbendazim), klorpyrifos, profenofos, permetrin (summan av
isomerer), hexakonazol, difenokonazol, propikonazol, fipronil (summan av fipronil och sulfonmetabolit [MB46136], uttryckt som
fipronil), propargit, flusilazol, fentoat, cypermetrin (cypermetrin inklusive andra blandningar av isomerer [summan av isomerer]),
metomyl och tiodikarb (summan av metomyl och tiodikarb, uttryckt som metomyl), kinalfos, pencykuron, metidation, dimetoat
(summan av dimetoat och ometoat, uttryckt som dimetoat) och fenbukonazol.

Férordning 323/2014.

Andring nr 119 till TFH V:1
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[8861] BILAGA 1I

GEMENSAM HANDLING VID INFORSEL (CED)

EUROPEISKA UNIONEN

Gemensam handling vid inférsel (CED)

Del I: Uppgifter om sé@ndningen

[.1. Avsédndare

Namn
Adress

Land + 1SO-kod

|.2. CED-referensnummer

Utsett inférselstélle

Enhetens nummer

I.3. Mottagare

l.4. Lastansvarig

Namn Namn

Adress Adress

Postnummer .5. Ur- + ISO-kod .6. Avséndarland + ISO-kod
sprungsland

Land + 1SO-kod

1.7. Importdr |.8. Bestdmmelseort

Namn Namn

Adress Adress

Postnummer Postnummer

Land + 1SO-kod Land + 1SO-kod

1.9. Ankomst till det utsedda inforselstallet (beréknat datum och
tid)

1.10. Handlingar

Datum Tid
Nummer
[.11. Transportmedel Utfardandedatum
Flyg O Fartyg [ Jarnvagsvagn [] Vagtransport []
Identifiering:
Dokumentreferens:
[.12. Beskrivning av varan 1.13. Varukod
I.14. Bruttovikt/nettovikt
1.15. Antal férpackningar
I.16. Temperatur 1.17. Typ av férpackningar
Rumstempererade [] Kylda [] Frysta []
1.18. Avsedd anvandning av varan
Livsmedelsandamal [J Vidare bearbetning [J Foder [

1.19. Fdrseglingens nummer och containernummer

1.20. For omlastning till J l.21.
Granskontrollstation

Enhetens nummer
[.22. Foér import [J 1.23.

|.24. Transportmedel till kontrollstationen

Jarnvagsvagn O Registreringsnummer

Flyg O Flightnr

Fartyg O Namn

Véagtransport [ Registreringsnummer

1.25. Intygande Ort och datum for intygande

Som ansvarig for ovan beskrivna last intygar jag att uppgifterna
i handlingens del 1 mig veterligen ar sanna och fullstandiga
samt atar mig att uppfylla kraven i férordning (EG) nr 882/2004,
déribland att betala kostnader for offentliga kontroller och fér
pafdljande offentliga atgarder om kraven i foder- och livsme-
delslagstiftningen inte uppfylls.

Namnfértydligande

Underskrift
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Forordning 669/2014, bil. I [8861]

EUROPEISKA UNIONEN

Gemensam handling vid inférsel (CED)

Del II: Beslut om sédndningen

[Il.1. CED CED-referensnummer:

I1.2. Tulldokumentets referensnummer:

I1.3. Dokumentkontroll
Tillfredsstéllande [ Inte tillfredsstéllande [

11.5. GODKANNS f6r omlastning CI
Gréanskontrollstation Enhetens nummer

Vidaretransport av séndningen ér tillaten (i vantan pa resultatet
av laboratorietesterna) - séndningen far inte éverga till fri
omséttning |

I.4. S&ndningen utvald fér fysisk kontroll

Ja O Nej OO

Il.6. GODKANNS INTE O
1. Aterexport
2. Destruktion
3. Vidare bearbetning
4. Anvandning fér andra &ndamal

OooO0Ood

I.7. Uppgifter om kontrollerade best&dmmelseorter (11.6)

Godkannande nr (i férekommande fall):
Adress
Postnummer

[1.8. Fullstandig identifiering av det utsedda inférselstéllet och
officiell stdmpel O

11.9. Officiell inspektdr

| egenskap av officiell inspektdr vid det utsedda inférselstallet

[.18. Uppgifter om kontrollerade bestdmmelseorter (11.16)

5. Mikrobiologisk kontaminering

Utsett inforselstélle Stampel intygar jag att sandningen har genomgatt kontroller som upp-
Enhetens nummer fyller unionens krav.
Namn (med versaler):
Datum: Underskrift:
11.10. I.11.ldentitetskontroll: Ja O Nej [
Tillfredsstéllande [ Inte tillfredsstéllande [
[.12. Fysisk kontroll: I.13. Laboratorietester:
Tillfredsstéllande [ Inte tillfredsstéllande O Ja [ Nej [
Testad med avseende pa
Resultat:  Tillfredsstéllande [ Inte tillfredsstallande [
Il.14. GODKANNS foér 6vergang till fri omséttning [ I.15.
1. Livsmedelséndamal O
2. Vidare bearbetning O
3. Foder O
4. Annat O
I.16. GODKANNS INTE O I1.17. Motivering till avvisning
1. Aterexport O 1. Intyg saknas/ogiltigt intyg (om tillampligt) O
2. Destruktion O 2. ID: Bristande dverensstdmmelse med hand-
lingar O
3. Vidare bearbetning O 3. Bristande fysisk hygien |
4. AnVéndning for andra &ndamal O 4. Kemisk kontaminering O
O
O

Godkénnande nr (i férekommande fall):
Adress
Postnummer

I1.19. Aterforseglad sandning
Nytt férseglingsnummer:

6. Ovrigt

[1.20. Fullsténdig identifiering av det utsedda inforselstallet/
kontrollstationen och officiell stdmpel

Stémpel:

I.21. Officiell inspektdr

| egenskap av officiell inspektér vid det utsedda inférselstallet/
kontrollstationen intygar jag att séndningen har genomgatt kon-
troller som uppfyller unionens krav.

Namn (med versaler):
Datum:

Underskrift:
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Del lII: Kontroll

l.1. Uppgifter om aterexport:

Transportmedel nr:

Jarnvagsvagn 0O Flyg O Fartyg O Vagtransport O
Bestdmmelseland: + 1SO-kod
Datum:

lIl.2. Uppf8ljning

Lokal behorig myndighetsenhet O

Séndningen anland Ja O Nej O  Sandningen dverensstdm-  Ja O Nej

mer med uppgifterna

l11.3. Officiell inspektdr

Namn (med versaler): Enhetens nummer
Adress Underskrift:
Datum: Stampel:

Allmint

Del 1

Falt 1.1

Filt 1.2

Filt 1.3

Filt 1.4

Fdlt 1.5

Fdlt 1.6

Filt 1.7

Filt 1.8

Filt 1.9

Filt .10

Fdlt .11

17:200

Anvisningar for ifyllande av CED-handlingen

CED-handlingen ska fyllas i med versaler. Anvisningarna numreras efter motsvarande falt i handlingen.

Om inget annat anges ska denna del fyllas i av foder- eller livsmedelsforetagaren eller dennes foretri-
dare

Avsindare: Ange namn och fullstindig adress for den fysiska eller juridiska person (foder- eller livsmedels-
foretagare) som skickat sandningen. Uppgift om telefon- och faxnummer eller e-postadress rekommenderas.

Uppgift om CED-referensnummer ska limnas av den behoriga myndigheten vid det utsedda inforselstallet.
Foder- eller livsmedelsforetagaren ska ange det utsedda inforselstille som sandningen ska anlinda till.

Mottagare: Ange namn och fullstindig adress for den fysiska eller juridiska person (foder- eller livsmedels-
foretagare) for vilken sindningen dr avsedd. Uppgift om telefon- och faxnummer eller e-postadress rekom-
menderas.

Lastansvarig: Den person (foder- eller livsmedelsforetagare, ombud eller deklarant) som ansvarar for sindningen
ndr den uppvisas vid det utsedda inforselstillet och som limnar de intyg som kravs till den behériga myn-
digheten pd importorens vdgnar. Ange namn och fullstindig adress. Uppgift om telefon- och faxnummer eller
e-postadress rekommenderas.

Ursprungsland: Det tredjeland dér varan har sitt ursprung, har odlats, skordats eller framstillts.

Avsdndarland: Det tredjeland dir sindningen placerades pé det slutliga transportmedlet for transport till
unionen.

Importor: Ange namn och fullstindig adress. Uppgift om telefon- och faxnummer eller e-postadress rekom-
menderas.

Bestdammelseort: Ange leveransadress i unionen. Uppgift om telefon- och faxnummer eller e-postadress rekom-
menderas.

Ankomst till det utsedda inforselstillet: Ange det datum da sidndningen berdknas anlinda till det utsedda
inforselstallet.

Handlingar: Ange i tillimpliga fall utfirdandedatum och antalet officiella handlingar som étfoljer sindningen.

Ange fullstindiga uppgifter om inforseltransportmedel: Ange flightnummer vid flygtransport, fartygets namn
vid fartygsfrakt, registreringsnummer och nummer pa ev. slip vid vigtransport eller tdgets identitetsnummer
och vagnnummer vid jarnvagstransport.
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Dokumentreferenser: Flygfraktsedelns nummer, konossementnummer eller handelsnummer for jirnvags- eller
vagtransport.

Filt .12 Beskrivning av varan: Limna en detaljerad beskrivning av varan (for foder dven typ av foder).

Filt .13 Varukod: Ange identifieringskod for varan enligt bilaga I (inklusive Taric-undernummer i forekommande fall)

Filt .14 Bruttovikt: Total vikt i kg. Denna definieras som produkternas samlade massa med inre och yttre emballage,
men utan transportcontainrar eller annan transportutrustning.

Nettovikt: Sjdlva produktens vikt i kg minus férpackning. Denna definieras som sjilva produkternas massa utan
inre och yttre emballage.

Filt 1.15 Antal forpackningar.

Filt .16 Temperatur: Kryssa for lamplig transport-[lagringstemperatur.

Filt .17 Typ av forpackningar: Ange typ av forpackningar for produkterna.

Filt .18 Avsedd anvindning av varan: Kryssa for ‘Livsmedelsindamédl’ om varan dr avsedd som livsmedel utan foregd-
ende sortering eller annan fysisk bearbetning, 'Vidare bearbetning’ om varan ér avsedd som livsmedel efter
sddan bearbetning eller 'Foder’ om den ir avsedd som foder.

Filt .19 Ange i forekommande fall alla forseglings- och containernummer.

Filt 120 Omlastning till en kontrollstation: Under den 6vergdngsperiod som anges i artikel 19.1 ska det utsedda
inforselstallet kryssa i rutan for att omlastning ska kunna ske till en annan kontrollstation.

Filt 121 Fj tillimpligt.

Filt 1.22 For import: Kryssa i rutan om sindningen 4r avsedd for import till unionen (artikel 8).

Filt 123 Fj tillimpligt.

Filt .24 Kryssa for relevant transportmedel.

Del I Denna del ska fyllas i av den behoriga myndigheten

Filt .1 Ange samma referensnummer som i falt 1.2.

Filt .2 For tullmyndigheterna vid behov.

Filt 1.3 Dokumentkontroll: Ska fyllas i for alla sindningar.

Filt .4 Den behoriga myndigheten vid det utsedda inforselstallet ska hir ange om sindningen valts ut for fysisk
kontroll, som under den overgdngsperiod som anges i artikel 19.1 far utféras vid en annan kontrollstation.

Filt I.5 Den behoriga myndigheten vid det utsedda inforselstillet ska, under den Gvergingsperiod som anges i arti-
kel 19.1 och efter tillfredsstillande dokumentkontroll, hir ange till vilken kontrollstation sindningen ska
transporteras for att genomgd identitetskontroller och fysiska kontroller.

Den behoriga myndigheten vid det utsedda inforselstillet ska ocksd ange om sindningen fér vidaretransporteras
i enlighet med artikel 8. Vidaretransport far bara tillitas om det har gjorts en identitetskontroll vid det utsedda
inforselstillet med tillfredsstillande resultat. Falt 11.11 ska ddrfor fyllas i samtidigt som vidaretransport tilldts,
medan fdlt .12 ska fyllas i nér resultatet av laboratorietesterna har blivit tillgdngliga.
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Falt 11.6

Filt 1.7

Falt 11.8

Falt 11.9

Falt I.10

Falt 11.11

Falt 11.12

Falt 11.13

Filt 11.14

Fdlt 1115

Filt 1116

Falt .17

Falt 11.18

Fdlt 11.19

Falt 11.20

Falt 11.21

Del III
Falt 1111

Falt 111.2

Falt 1113

17:202

Ange tydligt vilka atgirder som ska vidtas om sindningen avvisas pd grund av vad som framkommit vid
dokumentkontrollen. Vid aterexport, destruktion, vidare bearbetning eller anvindning for andra dndamél ska
bestimmelseanldggningens adress anges i filt IL7.

Ange godkinnandenummer och adress (eller namn pa fartyg och hamn) for alla bestimmelseorter nar det kravs
ytterligare kontroll av sindningen, t.ex. for fall som ror filt I1.6 (dterexport, destruktion, vidare bearbetning eller
anvandning for andra dndamal).

Den behériga myndigheten vid det utsedda inforselstallet ska hir sdtta sin officiella stimpel.
Underskrift av ansvarig tjansteman hos den behoriga myndigheten vid det utsedda inforselstdllet.
Ej tillimpligt.

Den behoriga myndigheten vid det utsedda inforselstillet eller, under den Gvergdngsperiod som anges i
artikel 19.1, den behoriga myndigheten vid kontrollstationen ska har ange resultaten av identitetskontrollen.

Den behoriga myndigheten vid det utsedda inforselstillet eller, under den overgdngsperiod som anges i
artikel 19.1, den behoriga myndigheten vid kontrollstationen ska hir ange resultaten av de fysiska kontrollerna.

Den behoriga myndigheten vid det utsedda inforselstillet eller, under den overgdngsperiod som anges i
artikel 19.1, den behériga myndigheten vid kontrollstationen ska hir ange resultaten av laboratorietestet. I
faltet ska anges for vilken kategori av dmne eller patogen laboratorietestet har utforts.

Detta filt ska anvindas for samtliga sindningar som ska Gverga till fri omsittning inom unionen.
Ej tillampligt.

Ange tydligt vilka atgirder som ska vidtas om sindningen avvisas pd grund av vad som framkommer vid
identitetskontrollen eller de fysiska kontrollerna. Vid aterexport, destruktion, vidare bearbetning eller anvind-
ning for andra dndamadl ska bestimmelseanldggningens adress anges i falt I1.18.

Motivering till avvisning: Lagg till relevanta uppgifter och kryssa i lamplig ruta.

Ange godkinnandenummer och adress (eller namn pa fartyg och hamn) for alla bestimmelseorter nar det krévs
ytterligare kontroll av sindningen, t.ex. for fall som ror falt 1.6 (aterexport, destruktion, vidare bearbetning eller
anvandning for andra dndamal).

Fyll i detta filt om den ursprungliga forseglingen pé en sindning forstors ndr containern oppnas. Alla forseg-
lingar som har anvints for detta dndamél ska sammanstillas i en forteckning.

Den behoriga myndigheten vid det utsedda inforselstdllet eller, under den Gvergdngsperiod som anges i
artikel 19.1, den behoriga myndigheten vid kontrollstationen ska har sitta sin officiella stimpel.

Underskrift av ansvarig tjansteman hos den behoriga myndigheten vid det utsedda inforselstillet eller, under
den o6vergdngsperiod som anges i artikel 19.1, den behériga myndigheten vid kontrollstationen.

Denna del ska fyllas i av den behériga myndigheten

Uppgifter om aterexport: Den behoriga myndigheten vid det utsedda inforselstillet eller, under den Gvergngs-
period som anges i artikel 19.1, den behoriga myndigheten vid kontrollstationen ska har ange anvént trans-
portmedel med identifieringsbeteckning, bestimmelseland och datum for terexport, sa snart dessa uppgifter dr
kanda.

Uppfoljning: Ange den lokala behoriga myndighetsenhet som svarar for tillsynen i samband med sindningens
destruktion, vidare bearbetning eller anvidndning for andra andamadl. Myndigheten ska hidr ange om sandningen
anldnt och om den 6verensstimmer med uppgifterna.

Underskrift av ansvarig tjansteman hos den behoriga myndigheten vid det utsedda inforselstillet eller, under
den 6vergdngsperiod som anges i artikel 19.1, den behoriga myndigheten vid kontrollstationen i samband med
dterexport. Underskrift av ansvarig tjinsteman hos den lokala behériga myndigheten i samband med destruk-
tion, vidare bearbetning eller anvindning f6r andra dndamal.”

Férordning 323/2014.
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